Uputstvo za upotrebu i montazu
Aspirator
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Procitajte obavezno ovo uputstvo za upotrebu i montazu pre instalaci-
je i pustanja u rad. Tako cete zastititi sebe i izbeéi oStecenja.
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Bezbednosne napomene i upozorenja

Ovaj aspirator odgovara propisanim sigurnosnim odredbama. Nea-
dekvatna upotreba medutim moze da dovede do povreda kod oso-
ba i oStecenja stvari.

Pazljivo procCitajte ovo uputstvo za upotrebu i montazu pre nego Sto
aspirator pustite u rad. Ono sadrzi vazna uputstva za montazu, be-
zbednost, upotrebu i odrzavanje uredaja. Tako ¢ete zastititi sebe i
izbeli oStecenja na aspiratoru.

Prema standardu IEC 60335-1 Miele izri¢ito ukazuje na to da se
obavezno proditaju i slede poglavlje o instalaciji uredaja, kao i sigur-
nosna uputstva i upozorenja.

Firma Miele ne moze da bude odgovorna za oStecenja koja su na-
stala zbog nepostovanja ovih uputstava.

Sacuvajte ovo uputstvo za upotrebu i montazu i prosledite ga even-
tualnom buducem vlasniku ovog uredaja.

Namenska upotreba

P Ovaj aspirator je namenjen za upotrebu u domacinstvu i u sredini
slicnoj domacdinstvu.

P Ovaj aspirator nije predviden za upotrebu napolju.

P> Koristite aspirator isklju¢ivo u uslovima uobic¢ajenim za domacin-
stvo za usisavanje i prociS¢avanje kuhinjskih isparenja, koja nastanu
prilikom pripremanja jela.

Svi ostali nacini upotrebe nisu dozvoljeni.

P U sistemu sa kruzenjem vazduha aspirator koji je iznad plinskog
uredaja za kuvanje ne moze da se koristi za ventilaciju prostora gde je
postavljen. U vezi toga se raspitajte kod struc¢njaka za gas.

P> Osobe, koje zbog svog fizickog ili mentalnog stanja ili zbog svog
neiskustva ili neznanja nisu u stanju da bezbedno rukuju ovim aspira-
torom, ne smeju da ga koriste bez nadzora.

Ove osobe smeju da koriste aspirator bez nadzora, samo ako im je
objasnjeno kako mogu bezbedno da rukuju njim. One moraju da pre-
poznaju moguce opasnosti zbog pogreSnog rukovanja.



Bezbednosne napomene i upozorenja

Deca u domadinstvu

P Decu koja imaju manje od 8 godina ne smete da pustate blizu aspi-
ratora, osim ako ih stalno nadgledate.

P Deca koja imaju vise od 8 godina smeju da koriste aspirator bez
nadzora, samo ako im je objasnjeno kako mogu bezbedno da rukuju
njime. Deca moraju biti u moguénosti da prepoznaju i razumeju mo-
guce opasnosti zbog pogreSnog rukovanja.

P> Deca ne smeju da Ciste ili odrZavaju aspirator bez nadzora.

P Nadgledajte decu, koja se zadrzavaju u blizini aspiratora. Nikada
nemojte da dozvolite deci da se igraju uredajem.

P> Svetlo za osvetljenje povrsine za kuvanje je veoma intenzivno.
Vodite raCuna da narocCito bebe ne gledaju direktno u sijalice.

P> Opasnost od gusenja. Prilikom igre deca bi mogla da se obmotaju
materijalom za pakovanje (npr. folijom) ili da ga stave preko glave i da
se uguse. Cuvajte materijal za pakovanje van domasaja dece.

P> Baterija iz daljinskog upravljata ne sme da dospe u ruke dece.

Tehnicka bezbednost

P Zbog nepravilne instalacije i odrzavanja ili opravki moze za korisnika
da nastane znatna opasnost. Instalacione radove i radove na odrzava-
nju ili opravke smeju da vrSe samo stru¢na lica koje je ovlastila firma
Miele.

P> Ostecenja na aspiratoru bi mogla da ugroze Vasu bezbednost. Pre-
kontroliSite da li na njemu ima vidljivih oStecenja. Nikada ne ukljucujte
oSteceni aspirator.

P> Za elektricnu bezbednost aspiratora se garantuje samo ako je on
priklju¢en na propisno instaliran sistem sa zastitnim provodnikom.
Veoma je vazno da postoji ovaj osnovni preduslov za bezbednost. U
slu¢aju nedoumice Vase kucne instalacije treba da prekontroliSe stru-
¢ni elektricar.

P> Visestruke uti¢nice ili produzni kablovi ne garantuju potrebnu be-
zbednost (opasnost od pozara). Ne priklju¢ujte aspirator na elektri¢nu
mrezu na ovaj nacin.



Bezbednosne napomene i upozorenja

P Mogu¢ je povremeni ili neprekidni rezim rada u sistemu za snabde-
vanje energijom koji je nezavisan ili nije sinhronizovan sa mrezom (kao
§to su npr. izolovane mreze, rezervni sistemi). Preduslov za rad je da
sistem za snabdevanje energijom bude u skladu sa specifikacijama
EN 50160 ili sli¢nim.

Mere zastite koje su predvidene u ku¢noj instalaciji i u ovom proizvo-
du kompanije Miele po svojoj funkciji i na€inu rada takode moraju biti
osigurane u izolovanim uslovima rada ili u rezimu rada koji nije sinhro-
nizovan sa mrezom, ili moraju biti zamenjene ekvivalentnim merama u
instalaciji. Kao $to je na primer opisano u aktuelnom izdanju VDE-AR-
E 2510-2.

P> Podaci o prikljucku (frekvencija i napon) na natpisnoj plocici aspira-
tora moraju obavezno da se podudaraju sa podacima za elektri¢nu
mrezu kako ne bi doslo do oStecenja na aspiratoru.

Pre priklju¢enja uporedite podatke o priklju¢ku. U slu¢aju nedoumice
se raspitajte kod elektricara.

P> Aspirator upotrebljavajte samo ako je montiran, da bi se osigurala
bezbedna funkcija uredaja.

P Ovaj aspirator ne sme da se koristi na nestacioniranim mestima
(npr. na brodovima).

P Dodirivanje priklju¢aka pod naponom, kao i promene na elektri¢nim
i mehani¢kim delovima su opasni za Vas i mogu da prouzrokuju smet-
nje u funkciji aspiratora.

KuciSte aspiratora otvarajte samo ukoliko je to opisano u delu koji se
odnosi na montazu i CiS¢enje. Nikada ne otvarajte ostale delove kuci-
Sta.

P> Prilikom instaliranja i odrzavanja kao i popravki aspirator mora da
bude iskljuCen iz elektricne mreze. On je isklju€en iz struje samo kada
je ispunjen neki od sledecih uslova:

- osiguraci u elektri¢noj instalaciji su iskljuceni ili

- navojni uloSci osiguraca u elektri¢noj instalaciji su sasvim odvrnuti

ili
- mrezni utika¢ (ako postoji) je izvuéen iz uti¢nice. Pri tom ne vucite
priklju¢ni provodnik, ve¢ sam utikac.

P> Prava iz garancije se gube ukoliko bi aspirator popravljao servis koji
nije ovlastila firma Miele.

P> Osteceni prikljuéni provodnik smeju da zamene samo kvalifikovani
strucnjaci.
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Bezbednosne napomene i upozorenja

P> Sijalice osvetljenja su fiksno instalirane. Zamenu sme da vrsi isklju-
¢ivo strucno lice koje je ovlastila firma Miele ili Miele servis.

Istovremeni rad sa uredajem za loZenje koji zavisi od vazduha u prostoriji
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/N Opasnost od trovanja gasovima koji nastaju sagorevanjem.
Prilikom istovremenog koriS¢enja aspiratora i uredaja za lozenje koji
zavisi od vazduha u prostoriji, u istoj prostoriji ili sistemu provetra-
vanja potreban je maksimalni oprez.

Uredaiji za loZenje koji zavise od vazduha u prostoriji uzimaju vazduh
za sagorevanje iz prostorije gde su postavljeni i sprovode otpadne
gasove napolje kroz sistem otpadnih gasova (npr. kamin). To su npr.
uredaji za grejanje na gas, ulje, drva ili ugalj, protoCni bojleri, uredaji
za grejanje vode, ploce za kuvanje ili rerne.

Aspirator uzima vazduh iz kuhinje i okolnih prostorija. To vazi za sle-
dece nacine rada:

- sistem za odvod vazduha,

- sistem sa kruZzenjem vazduha sa kutijom za kruzenje vazduha koja
se nalazi izvan prostorije.

Bez dovoljnog dovoda vazduha nastaje potpritisak. Uredaj za loze-
nje dobija premalo vazduha za sagorevanje. Sagorevanje je smanje-
no.

Otrovni gasovi od sagorevanja bi mogli da se vrate iz dimnjaka ili
odvodnog otvora u stambene prostorije.

Postoji opasnost po Zivot.



Bezbednosne napomene i upozorenja

Bezopasno koriS¢enje uredaja je moguce, ako se prilikom istovre-
menog rada aspiratora i uredaja za loZenje koji zavisi od vazduha u
prostoriji, u sistemu provetravanja ili u prostoriji dostigne potpriti-
sak od najvie 4 Pa (0,04 mbar) i tako izbegne povratno usisavanje
otpadnih gasova iz uredaja za lozenje.

To mozZe da se postigne, ako kroz otvore koji se ne zatvaraju, npr.
vrata ili prozore, moze da struji vazduh koji je potreban za sagoreva-
nje. Pri tom treba obratiti paznju na dovoljan poprecni presek otvora
za dovod vazduha. Sama zidna kutija za dovod / odvod vazduha ne
obezbeduje po pravilu dovoljno snabdevanje vazduhom.

Prilikom procene mora uvek da se uzme u obzir celokupni sistem
provetravanja u stanu. Zbog toga se posavetujte sa nadleznim
odzacarem.

Ako se aspirator koristi u sistemu sa kruzenjem vazduha, pri cemu

se vazduh vrada u prostoriju gde je aspirator postavljen, moze isto-
vremeno slobodno da radi i uredaj za lozenje koji zavisi od vazduha
u prostoriji.

P> Vazno u vezi postupanja sa baterijom iz daljinskog upravljaca:

- Bateriju ne spajajte kratko, ne punite je i ne bacajte u vatru. Opa-
snost od eksplozije!

- IskoriS¢enu bateriju predajte na mesto za sakupljanje otpada. Ne
bacajte bateriju u ku¢no smece.

Pravilna upotreba

P Zbog otvorenog plamena postoji opasnost od pozara.

Nikada ne radite sa otvorenim plamenom ispod aspiratora. Tako je
npr. zabranjeno flambiranje i pecenje na rostilju sa otvorenim plame-
nom. Uklju¢en aspirator uvlaci plamen u filter. NataloZzena kuhinjska
masnoc¢a moze da se zapali.

P> Pregrejana ulja i masnoc¢e mogu da se zapale i da na taj nacin zapa-
le i aspirator.

Nadgledajte lonce, tiganje i friteze, kada radite s uljima i masno¢ama.
| peCenje na elektri¢nim rostiljima mora stalno da bude pod kontro-
lom.



Bezbednosne napomene i upozorenja

P> Zbog jake toplote prilikom kuvanja na plinskoj plo¢i za kuvanje aspi-
rator bi mogao da se oSteti.

- Nikada ne ostavljajte plinsku plo¢u za kuvanje uklju¢enu ukoliko na
njoj nema posude za kuvanje. Iskljucite plinsku plocu ¢ak i ako na-
kratko skinete posudu za kuvanje sa nje.

- Odaberite posudu za kuvanje koja odgovara veli€ini polja za kuva-
nje.

- Veli€¢inu plamena regulisite tako da on ni u kom slu¢aju ne prelazi
iznad posude za kuvanje.

- lzbegavajte prekomerno zagrevanje posude za kuvanje (npr. prili-
kom kuvanja sa vokom).

P Kondenzovana voda moze da prouzrokuje ostecenja zbog korozije
na aspiratoru.

Ukljucite aspirator uvek kada koristite uredaj za kuvanje da se na nje-
mu ne bi sakupljala kondenzovana voda.

P Naslage masnoce i prljavstine Stetno uticu na funkcionisanje aspi-
ratora.

Nikada ne upotrebljavajte aspirator bez filtera za masnocu da biste
obezbedili ¢iS¢enje isparenja od kuvanja.

P> Postoji opasnost od poZara ako ¢i$¢enje nije izvrSeno prema in-
strukcijama iz uputstva za upotrebu.

P Vodite racuna o tome, da se aspirator jako zagreva tokom kuvanja
zbog sve vece toplote.

Kuciste i filtere za masnoc¢u dodirujte tek kada se aspirator bude ohla-
dio.

Strucna instalacija

P> Obratite paznju na podatke proizvodaca Vaseg uredaja za kuvanje i
da li je dozvoljeno njegovo koriSéenje u kombinaciji sa aspiratorom.

P> Za pri¢vrséivanje aspiratora treba obratiti paznju na podatke u po-
glavlju ,,Instalacija“.

P Aspirator ne sme da bude montiran iznad uredaja za lozenje koji
koriste Cvrsta goriva.



Bezbednosne napomene i upozorenja

P> Ukoliko je rastojanje izmedu uredaja za kuvanje i aspiratora nedo-
voljno, mozZe doci do osteéenja aspiratora.

Ukoliko proizvodac uredaja za kuvanje nije propisao veca sigurnosna
rastojanja, izmedu uredaja za kuvanje i donje ivice aspiratora treba se
pridrzavati rastojanja koja su navedena u poglavlju ,Instalacija“

Ako ispod aspiratora treba da se koristi vise razliCitih uredaja za kuva-
nje, za koje vaze razliita sigurnosna rastojanja, treba izabrati najvece
navedeno sigurnosno rastojanje.

P Delovi mogu imati ostre ivice i dovesti do povreda.
Prilikom montaze nosite rukavice koje ¢e pruziti zastitu od posekoti-
na.

P> Za postavljanje cevi za odvod vazduha smeju da se koriste samo
cevi ili creva od nezapaljivog materijala. Njih mozete da nabavite u
specijalizovanoj prodavnici ili kod servisa.

P Odlazni vazduh ne sme da se sprovodi ni u dimnjak kori§éen za od-
vod dima ili otpadnih gasova, ni kroz neki otvor koji sluzi za provetra-
vanje prostorija, gde su postavljeni uredaji za lozenje.

P Ako odlazni vazduh treba da prolazi kroz dimnjak za sprovodenje di-
ma ili otpadnih gasova koji nije koriS¢en, onda treba da isposStujete za-
konske propise.

Ciséenje i odrzavanje
P> Para iz uredaja za ¢iséenje uz pomo¢ pare moze da dospe do delo-
va koji su pod naponom i da izazove kratki spoj.

Za CiScéenje aspiratora ni u kom slucaju ne koristite uredaj za ¢iS¢enje
uz pomo¢ pare.

Dodatna oprema i rezervni delovi

P Upotrebljavajte isklju¢ivo Miele originalni pribor. Ukoliko se dogra-
duju ili ugraduju drugi delovi, gube se prava iz garancije, jemstvo i/ili
odgovornost za ureda;j.

P Firma Miele garantuje samo za originalne rezervne delove da ¢e oni
ispuniti zahteve o bezbednosti. Neispravni delovi smeju da budu za-
menjeni samo originalnim rezervnim delovima.

P Firma Miele Vam daje 15-godi$nju, a najmanje 10-godisnju garanci-
ju, na dostavljanje funkcionalnih rezervnih delova nakon prestanka
proizvodnje serije VasSeg aspiratora.
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Odrzivost i zastita zivotne sredine

Odlaganje ambalaze

AmbalaZza sluzi za rukovanje i Stiti uredaj
od osteéenja tokom transporta. Ambala-
Zni materijali su odabrani sa stanovista
ekoloske kompatibilnosti i tehnike odla-
ganja otpada i generalno se mogu reci-
klirati.

Recikliranjem ambalaze Stede se sirovi-
ne. Koristite mesta za sakupljanje reci-
klabilnih materijala i opcije povrata za
specificne materijale. Vasa Miele servi-
sna sluzba ¢e uzeti transportno pakova-
nje.

Odlaganje starog uredaja

Elektri¢ni i elektronski uredaji sadrze
razlicite vredne materijale. Oni sadrze i
odredene supstance, smese i kompo-
nente koje su bile neophodne za njihovo
funkcionisanje i bezbednost. U kuénom
otpadu, kao i prilikom nestru¢nog tret-
mana, one mogu imati Stetan uticaj na
ljudsko zdravlje i zivotnu sredinu. Zato
nikada ne odlazite Vas stari uredaj u
kuéni otpad.

hE¢

Umesto toga koristite zvani¢na, uredena
mesta za besplatno sakupljanje i preuzi-
manje, kao i recikliranje elektri¢nih i
elektronskih uredaja u opstini, kod pro-
davaca ili firme Miele. Vi ste po zakonu
liéno odgovorni za brisanje eventualnih
liénih podataka na starom uredaju koji
se odlaze. Zakonski ste u obavezi da
uklonite iskoris¢ene baterije i akumula-
tore, kao i lampe, koji se mogu ukloniti
bez uniStavanja. Odnesite ih na odgova-
raju¢e mesto za sakupljanje otpada gde
se mogu besplatno odloziti. Pobrinite se
da VaS$ stari uredaj do uklanjanja ¢uvate
tako da bude osiguran od pristupa dece.

Vracéanje iskoriSéenih baterija i
akumulatora

Elektri¢ni i elektronski uredaji sadrze
razliCite baterije i akumulatore koje ne
smete da bacate u kuéni otpad ni posle
upotrebe. Vi ste po zakonu obavezni da
izvadite iskoriSéene baterije i akumulato-
re koji nisu fiksno pricvrséeni u uredaj i
da ih odnesete na mesto za sakupljanje
otpada (npr. trgovinsko preduzece), gde
mozete da ih predate bez naknade. 1zo-
lujte metalne kontakte samolepljivom
trakom da bi se izbegli kratki spojevi.
Baterije i akumulatori eventualno sadrze
materije koje bi mogle imati Stetan uticaj
na ljudsko zdravlje i Zivotnu sredinu.

Oznaka baterije, odn. akumulatora, daje
dodatne informacije. Na primer, ako sa-
drZe litijum, oznadene su sa , Li-ion“
Precrtana kanta za smece znaci da bate-
rije i akumulatore nikada ne smete da
bacate u ku¢ni otpad. Obratite paznju na
sledece: ukoliko je na precrtanoj kanti za
smece navedena jedna ili viSe hemijskih
oznaka, znadi da sadrze olovo (Pb), kad-
mijum (Cd) i/ili Zivu (Hg).

PbCd Hg

Iskori§éene baterije i akumulatori sadrze
vazne sirovine i mogu ponovo da se is-
koriste. Odvojeno sakupljanje iskorisce-
nih baterija i akumulatora olakSava tret-
man i reciklazu.

L



Upoznavanje

Pregled aspiratora

dab424
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Upoznavanje

(® Priklju¢ak za odvod vazduha
Odvod vazduha alternativno moze da
se provede ulevo prema zadnjem de-
lu ili prema napred.

(2 Osvetljenje povrsine za kuvanje

(® Izlaz vazduha kod sistema sa kruze-
njem vazduha

@ Filter za mirise
Jednokratni ili regenerativni filter za
mirise
Pribor koji se posebno kupuje za si-
stem sa kruzenjem vazduha

(® Panel za ivigno usisavanje
(® Elementi za rukovanje
@ Filteri za masnodu

Taster za uklju€ivanje i iskljucivanje
osvetljenja povrsSine za kuvanje

(® Taster bez funkcije

Taster za ukljuCivanje i iskljucivanje
ventilatora

@) Tasteri za pode$avanje snage ventila-
tora

@2 Taster za funkciju naknadnog rada
@3 Taster za brojage radnih sati
Taster bez funkcije

@9 Tasteri bez funkcije

Kontrolna lampica

Komponente

Filteri za masnodéu i panel

Panel za ivicno usisavanje i metalni filteri
za masnocu u uredaju, koji mogu pono-
vo da se koriste, upijaju Cvrste sastojke
iz kuhinjske pare (masnodu, prasinu itd.)
i tako sprecavaju prljanje aspiratora.

& Opasnost od pozara

Filteri za masnodu na kojima ima pre-
viS§e masnoce su zapaljivi.

Redovno Ccistite filtere za masnocu.

Zbog jako zaprljanih filtera za masnocu
smanjuje se usisna snaga i usled toga

se aspirator i kuhinja viSe prljaju.

Ugljeni filter

Kod sistema sa kruzenjem vazduha i kod
sistema sa kruzenjem vazduha
Plug&Play se pored filtera za masnocu
mora postaviti i ugljeni filter. On upija
mirisne materije koje nastaju prilikom
kuvanja.

Ugljeni filter moZete da nabavite kao pri-
bor koji se naknadno kupuje. Dostupni
su ugljeni filteri koji po isteku predvide-
nog vremena rada moraju da se zamene
i ugljeni filteri koji se mogu regenerisati.

Osvetljenje povrsine za kuvanje

Osvetljenje povrsine za kuvanje mozete
da ukljugite i isklju¢ite nezavisno od ven-
tilatora.
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Upoznavanje

Funkcije

Sistem za odvod vazduha

dai0494a

Usisani vazduh se prodisti kroz filtere za
masnocu i sprovede napolje iz zgrade.

Sistem sa kruzenjem vazduha

(sa filterom za mirise kao priborom koji
moze da se kupi naknadno, vidi "Tehnic¢-
ki podaci")

dai0494b

N
[RERKS

Usisani vazduh se procisti kroz filtere za
masnocu i dodatno kroz filter za mirise.
Vazduh se potom vraca u kuhinju.

Sistem sa kruZzenjem vazduha
Plug&Play

Usisani vazduh se preci§¢ava kroz filtere
za masnocu i dodatno kroz ugljeni filter.
Nakon toga se vazduh bez voda za va-
zduh kroz plafon ponovo vraéa u kuhinju.
U vezi sa tim, obratite paznju na pogla-
vlje ,Instalacija“

Nivoi snage ventilatora

Za isparenja, mirise ili toplotu od manjeg
do jaceg intenziteta na raspolaganju su
vam nivoi snage od 1do 3.

U slucaju povecanja nivoa isparenja, mi-
risa ili toplote, povecajte nivo snage.

U slucaju privremenih, veoma jakih ispa-
renja, mirisa ili toplote, npr. pri pecenju,
na raspolaganju vam je Booster nivo B.
Booster nivo se nakon 5 minuta auto-
matski vraé¢a na prethodni nivo.
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Funkcija naknadnog rada

Pomocu funkcije naknadnog rada venti-
lator se automatski iskljucuje po isteku
prethodno odabranog vremena.

Vazduh u kuhinji se Cisti od zaostale pa-
re i mirisa od kuvanja. Izbegavaju se
ostaci u aspiratoru i mirisi koji usled to-
ga nastaju.

Brojac radnih sati

Aspirator memori$e vreme koliko dugo
radi.

Ukoliko simbol filtera za masnoéu &
svetli, morate odistiti filter za masnocu.

Ukoliko simbol ugljenog filtera & svetli,
ugljeni filter morate zameniti ili o€istiti,
ukoliko je za to podoban.

Intervale brojaca radnih sati mozete pri-
lagoditi vasim navikama prilikom kuva-
nja.

Ukoliko aspirator koristite u rezimu od-
voda vazduha, deaktivirajte brojac¢ radnih
sati za ugljeni filter.



Upoznavanje

Miele@home

Aspirator mozete povezati na vasu ku-
¢énu WLAN mreZu i njime rukovati po-
mocu Miele aplikacije preko vaseg mo-
bilnog uredaja.

Ukoliko je vasa Miele ploca za kuvanje
takode povezana sa vasom WLAN mre-
zom, funkcija Con@ctivity je automatski
aktivirana.

Con@ctivity

Aspiratorom se automatski upravlja po-
mocu Con@ctivity funkcije u zavisnosti
od ploce za kuvanje. Preduslov je da su
aspirator i Miele plo¢a za kuvanje pove-
zani na kuénu WLAN mrezu ili raspolazu
direktnom WLAN vezom.

Aspiratorom mozete u svakom trenutku
ruc¢no upravljati i tokom automatskog re-
Zima rada.

Powermanagement

Aspirator poseduje funkciju Powerma-
nagement. Funkcija Powermanagement
sluzi za uStedu energije. Ona vodi radu-
na da se snaga ventilatora automatski
smanji na maniji stepen i iskljuci osve-
tlienje.
- Ako odaberete Booster stepen ventila-
tora, nakon 5 minuta se automatski
prebaci na stepen 3.

- Sa stepena snage ventilatora 3, 2 ili 1
posle 2 sata smanjuje se za jedan ste-
pen a zatim iskljuuje u intervalima od
30 minuta.

- Uklju¢eno osvetljenje povrsine za ku-
vanje se automatski isklju¢uje nakon
12 sati.
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Pustanje u rad

Pode8avanja se vr§e na elementu za
rukovanje na aspiratoru, a ne na daljin-
skom upravljanju.

Biranje sistema sa odvodom va-
zduha ili sistema sa recirkulaci-
jom vazduha

Ovaj aspirator je pogodan za sistem sa
odvodom vazduha i sistem sa recirku-
lacijom vazduha. Snaga ventilatora se
podeSava prema odabranom nacinu
rada. Fabricki je podeSen sistem sa re-
cirkulacijom vazduha. Aspirator morate
da prepravite za nacin rada sa odvo-
dom vazduha.

Prebacivanje na sistem sa odvodom va-
zduha vrsi se deaktiviranjem brojaca
radnih sati za filter/filtere za miris.

m Iskljucite ventilator i osvetljenje.

m Istovremeno pritisnite taster ,+“i ta-
ster za radne sate .

Simbol filtera za mirise & i indikator
stepena snage ventilatora trepere.

m Pritisnite taster ,,+“ dok ne zatreperi
indikator B.

m Potvrdite ovaj postupak pritiskanjem
tastera za radne sate @&.
Sve kontrolne lampice se gase.

PodeSen je sistem sa odvodom vazdu-
ha.

Ukoliko ovo ne potvrdite u roku od 4 mi-
nuta, zadrzava se staro podeSavanje.
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Aktiviranje/deaktiviranje funkci-
je Plug&Play
m Iskljucite ventilator i osvetljenje.

m Pritisnite taster za naknadni rad 5A&'°
oko 10 sekundi dok ne zasvetli 1.

m Zatim pritisnite jedan za drugim

- taster ,—

- taster za osvetljenje -Q: i jo$ jednom
- taster za osvetljenje Q..

Ako je funkcija Plug&Play deaktivirana,
trepere1i 3.

Ukoliko je aktivirana, 1i 3 neprekidno
svetle.

m Radi aktiviranja pritisnite taster ,,+*
1i 3 svetle neprekidno.

B Za deaktiviranje pritisnite taster ,—*
1i 3 trepere.

m Potvrdite postupak uz pomo¢ tastera
za funkciju naknadnog rada 5A'S.

Sve lampice se gase.



Pustanje u rad

Podesavanje Miele@home

Pretpostavka:
- WLAN mreza
- Miele aplikacija
- Miele korisnicki nalog. Korisnicki

nalog mozete da kreirate putem
Miele aplikacije.

Obezbedite da na mestu postavljanja
VaSeg aspiratora signal Vase WLAN
mreze bude dovoljno jak.

Raspolozivost Miele@home

Koriséenje aplikacije Miele zavisi od ras-
poloZivosti servisa Miele@home u Vasoj
zemlji.

Servis Miele@home nije raspoloziv u
svakoj zemlji.

Informacije o raspolozivosti naéi ¢ete na
internet strani www.miele.com.

Miele aplikacija

Miele aplikaciju mozete besplatno preu-
zeti sa Apple App Store” ili Google Play
Store™-a.

Download on the
‘ App Store

}’ %To”csgle Play Eh

Povezivanje pomodu aplikacije

Vi mozete da se povezete na mrezu sa
aplikacijom Miele.

m Instalirajte aplikaciju Miele na Vasem
mobilnom uredaju.

Za prijavljivanje Vam je potrebno:
1. Lozinka Vase WLAN mreze
2. Lozinka Vaseg aspiratora

M iele Made in Germany
LI DA XXXX] XXXXIXXX

Fabr.-No. XX -No. XXXXXXXX

00000000000000000000000

ai38os

Kod lozinke aspiratora radi se o posled-
njih 9 cifara fabrickog broja, koji ¢ete na-
¢i na natpisnoj plocici.

Natpisnu ploCicu ¢ete nadi kada izvadite
filtere za masnocu.

m Pokrenite prijavljivanje uredaja u apli-
kaciji. Sledite korake za prijavljivanje.

Ukoliko se pojavi zahtev da aktivirate

WLAN aspiratora, postupite na sledeci

nacin:

m Iskljucite aspirator.

m Drzite pritisnut taster ,+

m Istovremeno pritisnite taster za osve-
tlienje -C.

2 neprekidno svetli, 3 treperi.

Aspirator ¢e tokom narednih 10 minuta
biti spreman za povezivanje.

m Sledite dalje korake u aplikaciji.

Nakon izvrSenog povezivanja neprekidno
svetle 21i 3.

m Potvrdite postupak uz pomoc¢ tastera
za funkciju naknadnog rada SA&'®.

Aspiratorom mozZe sada da se upravlja
pomocu aplikacije.

Ukoliko povezivanje nije moguce, 2 3
trepere ili se proces prekida.

m Ponovite postupak.
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Pustanje u rad

Odjavljivanje WLAN-a i daljinskog
upravljanja

Da bi se uspostavila nova WLAN veza ili
veza sa daljinskim upravljanjem, morate
najpre prekinuti postojece veze.

Podesavanje funkcije Con@cti-
vity

Aktiviranje Con@ctivity 3.0 preko kué-
ne WLAN mreze

Sa odjavljivanjem se uvek istovremeno
odjavljuju WLAN i povezano daljinsko
upravljanje.

m Iskljucite aspirator.

m Drzite pritisnut taster ,—*

m Istovremeno dodirnite taster za osve-
tlienje Q..

Kod postoje¢e WLAN veze neprekidno

svetle 21 3.

Ukoliko je daljinsko upravljanje prijavlje-

no, dodatno svetli B.

m Dodirnite taster ,—*
2 neprekidno svetli, a 3 treperi.

Nakon nekoliko sekundi trepere 2i 3.
Veza je prekinuta.

m Napustite rezim za odjavljivanje na
aspiratoru pritiskanjem tastera za nak-
nadni rad 5X&'S.

m Istovremeno pritisnite tastere B i O
na daljinskom upravljacu.

Sve veze su prekinute. Mozete usposta-
viti novu vezu.
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Pretpostavka:
- Kuéna WLAN mreza
- Miele plo¢a za kuvanje sa funkcijom

WLAN

m PovezZite aspirator i vasu ploc¢u za ku-
vanje u kuénu WLAN mrezu (vidi ode-
ljak ,,Podedavanje Miele@home").

Funkcija Con@ctivity se automatski ak-
tivira.

Aktiviranje Con@ctivity 3.0 preko di-
rektne WLAN mreze

Kao alternativa povezivanju na kué¢nu

mrezu, mozete uspostaviti direktnu vezu
izmedu ploce za kuvanje i aspiratora.

Pretpostavka:

- Miele ploca za kuvanje sa funkcijom
WLAN

m Iskljucite aspirator.
m Drzite pritisnut taster ,,+
m Istovremeno pritisnite taster ,—*

2 neprekidno svetli, 3 treperi.

Aspirator ¢e tokom naredna 2 minuta bi-
ti spreman za povezivanje.

m Pokrenite WLAN vezu na plocCi za ku-
vanje. Informacije u vezi s tim proci-
tajte u uputstvu za upotrebu ploce za
kuvanje.

Nakon izvr§enog povezivanja neprekidno
svetle 2 3.

m Napustite reZim za povezivanje na
aspiratoru pritiskanjem tastera za nak-
nadni rad 3X&'S.



Pustanje u rad

Funkcija Con@ctivity je sada aktivirana.

Kada postoji direktna WLAN veza, plo-
¢a za kuvanije i aspirator ne mogu biti
povezani u kué¢nu mrezu. Ukoliko to bu-
dete Zeleli kasnije, najpre treba preki-
nuti direktnu WLAN vezu izmedu ploce
za kuvanje i aspiratora (vidi odeljak
»Odjavljivanje WLAN-a“).

Ponoviti povezivanje

Ako povezivanje nije moguce, 2 i 3 tre-
pere ili ¢e proces biti prekinut od strane
aspiratora.

m Prekinite vezu na aspiratoru (vidi ode-
ljak ,,Odjavljivanje sa WLAN-a“) i na
plo¢i za kuvanje.

m Ponovite povezivanje.

Priprema daljinskog upravljaca

m Umetnite baterije u daljinski upravljac,
vidi poglavlje ,,Ci§éenje i odrzavanje”,
odeljak ,,Umetanje/zamena baterija“.

Prijavljivanje daljinskog upra-

vijaca

m Drzite na aspiratoru pritisnutim taster
»“ u trajanju od oko 10 sekundi.

2 neprekidno svetli, 3 treperi.

m Istovremeno pritiskajte tastere 1i 3 na

daljinskom upravljacu, dok kontrolni
indikator ne pocne da treperi crveno.

Pokrece se postupak prijavljivanja.

Nakon uspesnog prijavljivanja, kontrolna

lampica nakratko treperi zelenom bo-

jom.

Na aspiratoru neprekidno svetle 2i 3.

m Potvrdite postupak na aspiratoru po-
mocu tastera za naknadni rad 5A&S.

Ukoliko prijavljivanje nije bilo uspes$no, 2

i 3 trepere.

m U tom sluc€aju ponovite postupak.

Odjavljivanje daljinskog upravljanja

B Za odjavljivanje obratite paznju na po-
glavlje ,Pustanje u rad“, odeljak
LWLAN i prijavljivanje daljinskog upra-
vljanja“.
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Rukovanje (automatski)

Kuvanje sa Con@ctivity preko
elektriéne ploce za kuvanje

m Ukljucite neko polje za kuvanje sa bilo
kojim stepenom.

UkljuCuje se osvetljenje povrsine za ku-
vanje.

Nakon nekoliko sekundi se ukljucuje
ventilator, najpre kratko na nivo 2, a za-
tim na nivo 1.

Tokom kuvanja aspirator automatski bira
potreban nivo rada ventilatora. Visina ni-
voa snage ventilatora zavisi od broja
uklju¢enih polja za kuvanje i visine oda-
branih nivoa snage kuvanja.

Aspirator reaguje sa vremenskim odla-
ganjem. Time je uzeto u obzir da prome-
na nivoa snage na ploci za kuvanje ne
dovodi neposredno do manje ili viSe pa-
re od kuvanja.
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Primeri za stepene snage ventilatora1do B

m Nakon kuvanja iskljucite sva polja za
kuvanje.

Ventilator aspiratora postepeno smanju-
je snagu rada tokom narednih minuta i
konaéno se iskljucuje.

Na taj nacin ¢e vazduh u kuhinji biti o¢i-
§¢en od zaostale pare i mirisa od kuva-
nja.

Nakon dodatnih 30 sekundi osvetljenje
povrSine za kuvanje se iskljucuje.
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Przenje sa Con@ctivity

m Pre przenja, npr. radi zagrevanja posu-
de za kuvanje, ukljucite plo¢u za kuva-
nje na maksimalni stepen. Nakon oko
10 sekundi do 4 minuta prebacite na
nizi stepen (60 sekundi do 5 minuta
kod Highlight-plo¢e za kuvanje).

Aspirator prepoznaje postupak przenja.

Aspirator se ukljuéuje i prelazi posle po-

novnog ukljucivanja plo¢e za kuvanje na

stepen rada ventilatora 3 i ostaje na tom
stepenu rada ventilatora oko 5 minuta.

Potom funkcija Con@ctivity ponovo od-
reduje stepen rada ventilatora.

Vi mozete i ranije da ru¢no odaberete
drugi stepen rada ventilatora.

Kuvanje sa Con@ctivity preko
gasne ploce za kuvanje

m Ukljucite neko polje za kuvanje sa bilo
kojim stepenom.

Uklju€uje se osvetljenje povrsine za ku-
vanje.

Nakon nekoliko sekundi se ventilator
ukljucuje na nivo 2.

Nezavisno od izabranog nivoa snage ku-
vanja ventilator ostaje na nivou 2.

m Nakon kuvanja iskljucite sva polja za
kuvanje.

Aktivira se funkcija naknadnog rada. 5
tastera za naknadni rad A5 svetli.

Nakon 5 minuta se ventilator i osvetlje-
nje povrsine za kuvanje isklju¢uju.
Na taj nacin ¢e vazduh u kuhinji biti o¢i-

§éen od zaostale pare i mirisa od kuva-
nja.



Rukovanje (automatski)

Privremeno napustanje auto-

matskog rada

MozZete privremeno napustiti automat-

ski rezim rada:

m Ruéno odaberite neki drugi nivo rada
ventilatora, ili

m Rucno iskljucite aspirator, ili

m Aktivirajte funkciju naknadnog rada
305l

m Rukujte osvetljenjem povrSine za ku-

vanje (samo u kombinaciji sa gasnom
plo¢om za kuvanje).

Ako ruéno iskljucite ventilator u rezimu
Plug&Play, on ¢ée nastaviti da radi na
stepenu 1 (vidi poglavlje ,,Rukovanje
(Ruéno upravljanje), odeljak ,Iskljudi-

vanje ventilatora®).

Vracéanje na automatski rad

U kombinaciji sa elektricnom plo¢om za
kuvanje:

- Nakon ru¢nog biranja stepena rada
ventilatora aspiratorom se ne rukuje
oko 5 minuta, ili

- Ruc¢no odabrani stepen rada ventilato-
ra ponovo odgovara automatskom, ili

- Ventilator aspiratora i plo¢a za kuvanje
su bili isklju¢eni bar 30 sekundi.
Prilikom sledeéeg ukljucivanja ploce za
kuvanje ponovo se pokreée automat-
ski rad.

U kombinaciji sa gasnom plo¢om za ku-
vanje:

- Ventilator aspiratora i plo¢a za kuvanje
su bili isklju¢eni bar 30 sekundi.
Prilikom sledecéeg ukljucivanja ploce za
kuvanje ponovo se pokre¢e automat-
ski rad.

Napustanje automatskog reZzima rada
za Citav postupak kuvanja

m Ukljucite ventilator pre ploc¢e za kuva-
nje.

Con@ctivity je deaktiviran do iskljuciva-
nja aspiratora.

Ukoliko su nakon postupka kuvanja aspi-
rator i plo¢a za kuvanje bili isklju¢eni bar
30 sekundi, prilikom sledeceg ukljuciva-
nja ploc¢e za kuvanje ponovo se pokrece

automatski rad.
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Rukovanje (ruéno)

Kuvanje bez funkcije Con@cti-
vity (ruéno upravljanje)
Aspiratorom treba ru¢no upravljati pod
sledecim uslovima:

- Funkcija Con@ctivity nije aktivirana.

- Privremeno ste deaktivirali funkciju
Con@ctivity (vidi poglavlje ,,Rukovanje
(automatski rad)“, odeljak ,,Priviemeno
napu$tanje automatskog rada“).

Ukljucivanje ventilatora

m Pritisnite taster za ukljugivanje/isklju-
Civanje C)

Ventilator se ukljucuje na stepen 2.

Biranje nivoa snage

m |zaberite Zeljeni nivo snage na aspira-
toru pomodu tastera ,—“i ,+“ilina
daljinskom upravljanju pomodu taste-
ral,2,3iB.

Uklju¢ivanje Booster stepena
Ventilator se nakon 5 minuta automatski
vra¢a na nivo 3.

Izbor vremena naknadnog rada

m Po zavrSetku kuvanja, dok je uklju¢en
ventilator, pritisnite taster za funkciju
naknadnog rada 5&'%:

- 1 put: Ventilator se iskljuCuje posle
5 minuta (5 J svetli).

- 2 puta: Ventilator se iskljucuje posle
15 minuta (J& 15 svetli).

- Ako ponovo pritisnete taster za nak-
nadni rad 3&'%, ventilator ostaje uklju-
gen ((A'5 se iskljucuje).

22

Iskljuéivanje ventilatora

m [skljucite ventilator uz pomo¢ tastera
za ukljuéivanje/isklju¢ivanje (.

Simbol (D se gasi.

Nastavak u rezimu Plug&Play

Ako iskljucite ventilator u rezimu
Plug&Play, on ¢e nastaviti da radi na
stepenu 1.

Naknadni rad obezbeduje da se plafon
provetri nakon kuvanja.

U zavisnosti od poslednjeg aktivnog ste-
pena rada ventilatora, naknadni rad traje
izmedu 2 i 30 minuta.

Mozete da iskljucite ventilator tokom
naknadnog rada tasterom 1 ili prekida-
&em za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje (D.
Ova funkcija je nezavisna od funkcije
naknadnog rada &'S.

Ukljugivanje/iskljuéivanje osve-

tljenja povrsine za kuvanje

B Za uklju€ivanje i iskljucivanje pritisnite
taster za osvetljenje -Q:.



Prilagodavanje podeSavanja

Pode8avanja se vr§e na elementu za
rukovanje na aspiratoru, a ne na daljin-

skom upravljanju.

Intervali brojac¢a radnih sati filte-

ra za masnocu

Fabricki je podeSen interval ¢iS¢enja od

30 sati.

- Kradi interval od 20 sati se preporucu-
je ako puno pecete i przite.

- Ukoliko kuvate samo povremeno, kradi
interval takode ima smisla. Na taj na-
¢in ¢e se spreciti da se stvrdne naku-
plijena masnoda i oteza ¢iSéenje.

- Duzi interval od 40 ili 50 sati mozete
da odaberete ako redovno kuvate sa
vrlo malo masnoce.

Promena intervala brojac¢a radnih sati
filtera za masnoc¢u

m Iskljucite ventilator i osvetljenje.

m Istovremeno pritisnite taster za nak-
nadni rad 3X'% i taster za radne sa-

te .

Simbol filtera za masnodéu & i indikator
stepena snage ventilatora trepere.

Indikatori 1 do B prikazuju podeseno
vreme:

INdikator 1.....ccoeeveeveeieeieieeieerenene 20 sati
Indikator 2 ......ccoeevveevevieieeienenen, 30 sati
Indikator 3 ..ccoooveeieiieieeieieen, 40 sati
Indikator B.......cceovveveeieieeieenrennene 50 sati

m Pritiskanjem tastera ,,—*“ odaberite
krace vreme ili pritiskanjem tastera
»,+“ duZe vreme rada.

m Potvrdite ovaj postupak pritiskanjem
tastera za radne sate .
Sve lampice se gase.

Ukoliko ovo ne potvrdite u roku od 4 mi-
nuta, zadrzava se staro podeSavanje.

Intervali broja¢a radnih sati
ugljenog filtera

Fabricki je podeSen interval od 180 sati.
- Ukoliko Cesto kuvate jela intenzivnog

mirisa, preporu¢ujemo da interval
skratite na 120 sati.

- Ukoliko samo povremeno kuvate jela
intenzivnog mirisa, preporucujemo da
interval produzite na 240 sati.

Promena/deaktiviranje intervala broja-
Ca radnih sati ugljenog filtera

m Iskljucite ventilator i osvetljenje.

m Istovremeno pritisnite taster ,+“ i ta-
ster za radne sate &&.

Simbol ugljenog filtera @ i indikator ste-
pena snage ventilatora trepere.

Indikatori 1 do B prikazuju podeseno
vreme:

Indikator 1.....cccoovevvveiieiieiieieeniens 120 sati
Indikator 2 ......cccovvvevveeierieieeiene 180 sati
Indikator 3 ....coovveievieiiiiirieee 240 sati
Indikator B........ccccccceveeuenenne. je deaktiviran

m Pritiskanjem tastera ,,+“ili ,,—* oda-
berite Zeljeno vreme.

m Potvrdite ovaj postupak pritiskanjem
tastera za radne sate 8.

Sve kontrolne lampice se gase.

Ukoliko ovo ne potvrdite u roku od 4 mi-
nuta, zadrZava se staro podesavanje.
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Prilagodavanje podeSavanja

Deaktiviranje/aktiviranje funkci-  Sigurnosno isklju¢ivanje

je upravljanja napajanjem Ukoliko je funkcija Powermanagement
deaktivirana, uklju¢eni aspirator se auto-
matski isklju¢uje posle 12 sati (ventilator
i osvetljenje povrsine za kuvanje).

Imajte na umu da zbog deaktiviranja
moze doci do vece potrosnje energije.

m Iskljucite ventilator i osvetljenje. m Za ponovno ukljuivanje pritisnite ta-
m Pritisnite taster za naknadni rad 54 ster za uklju¢ivanje/isklju¢ivanje Ol
oko 10 sekundi dok ne zasvetli 1. taster za osvetljenje .

m Zatim pritisnite jedan za drugim
- taster za osvetljenje -,

- taster ,,—"“ i ponovo

- taster za osvetljenje Q..

Ako je funkcija upravljanja napajanjem
aktivirana, 1i B neprekidno svetle.
Ako je deaktivirana, svetle 1i B.

B Za deaktiviranje funkcije upravljanja
napajanjem pritisnite taster ,—*

1i B trepere.
m Radi aktiviranja pritisnite taster ,,+*
1i B neprekidno svetle.

m Potvrdite postupak uz pomo¢ tastera
za funkciju naknadnog rada 5A&S.
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Saveti za ustedu energije

Ovaj aspirator radi veoma efikasno i Ste-
di energiju. Sledeée mere Vas podrzava-
ju u Stedljivom kori$éenju:

- U toku kuvanja obezbedite dobro pro-
vetravanje kuhinje. Ukoliko tokom rada
sistema za odvod vazduha ne dotice
dovoljno vazduha, aspirator ne radi efi-
kasno i stvara se povecana buka prili-
kom rada uredaja.

- Kuvajte na sto manjem stepenu snage.
Manje isparenja znaci manji stepen
snage u radu aspiratora a time i manju
potrosnju energije.

- Redovno ¢&istite ili zamenjujte filtere.
Jako zaprljani filteri umanjuju ucinak,
povecéavaju opasnost od pozara i pred-
stavljaju higijenski rizik.

- Koristite funkciju Con@ctivity. Aspira-
tor se automatski ukljucuje i iskljucuje.
Aspirator bira optimalni stepen snage
za postupak kuvanja i tako uti¢e na
manju potrosnju energije.

- Ako ruéno upravljate aspiratorom, o-
bratite paznju na sledede:

— Proverite odabrani stepen snage na
aspiratoru. Uglavnom je dovoljan
manji stepen snage. Booster ste-
pen koristite samo kada je to po-
trebno.

— Ako se stvaraju jaka isparenja, na
vreme ukljucite veéi stepen rada.
To je efikasnije nego da duzim ra-
dom aspiratora pokuSavate da iz-
vucete isparenja koja su se veé
prosirila po kuhinji.

— Vodite ra¢una da nakon kuvanja
ponovo iskljucite aspirator.
Ukoliko po zavr§etku kuvanja va-
zduh u kuhiniji treba jo$ oéistiti od
zaostalih isparenja i mirisa, koristi-
te funkciju naknadnog rada. Venti-
lator se automatski iskljucuje po is-
teku odabranog vremena naknad-
nog rada.
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* *

Ciséenje i odrzavanje

& IskljuCite aspirator iz elektri¢ne
mreze pre svakog odrzavanja i nege
(vidi poglavlje ,,Sigurnosna uputstva i

dai2993

<
n

upozorenja“).
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& Prilikom ciSéenja aspiratora obra-
tite paznju na sledece:

Koristite stabilne merdevine.

Vodite racuna da stabilno stojite na
merdevinama.

Ne naginjite se iznad ploce za kuva-
nje.

Ne gazite po radnoj povrsini ili plo€i
za kuvanje.

Ciséenje kuéista
m Sve povrSine i upravljacke elemente
Cistite sunderastom krpom, deter-

dZentom za pranje sudova i toplom
vodom.

m |zvadite filter za masnodu i ocistite
dostupne delove kuéista od nakuplje-
ne masti. Na taj nacin ¢ete sprediti
opasnost od pozara.

B Zatim te povrsine obriSite mekom kr-
pom.

m Pored toga povrSine od nerdajuéeg
¢elika se mogu Cistiti neabrazivnim
sredstvom za ¢iSéenje nerdajuéeg Ce-
lika (nije pogodno za tastere).

Da biste sprecili da se uredaj brzo po-
novo zaprlja, preporucuje se da ga
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premazete sredstvom za odrzavanje
plemenitog &elika (moze da se nabavi
kod firme Miele).

wew »

Napomene za ¢iSéenje kucista

Neadekvatna sredstva za ¢iséenje mogu

ostetiti povrsine.

Nemoijte koristiti sledeéa sredstva za &i-

Séenje:

- Sredstva za ¢iS¢enje koja sadrze sodu,
kiselinu, hlor ili rastvarace

- Abrazivna sredstva za ¢iSc¢enje , kao
npr. prasak ili kremu za ribanje, sunde-
re koji grebu, kao npr. sundere za pra-
nje lonaca ili koriS¢ene sundere koji jo$
sadrze ostatke sredstava za ribanje

Ciscenje delova kuéista u boji prouzro-
kuje fine ogrebotine na povrsini koje mo-
gu postati vidljive u zavisnosti od osve-
tljenja prostora.

Filteri za masnodu i panel za ivi-
¢no usisavanje

Interval ¢iSéenja panela i filtera za ma-
snoéu

Nakon unapred podeSenog vremena ra-
da simbol filtera za masnoc¢u & podinje
da svetli i podseca Vas da ocistite filtere
za masnocu i panel.

Filtere za masnodu i panel Cistite najka-
snije svake 3—4 nedelje, ¢ak i ako simbol
filtera za masnoéu & jos ne svetli. Na-
kupljena masnoca se tokom duzeg peri-
oda stvrdne i otezava Ciséenje.



Ciséenje i odrzavanje

Kondenzat na panelu

Na panelu se tokom kuvanja stvara kon-
denzat koji ¢e ispariti nakon kuvanja. Ne
uklanjajte panel otprilike do 2 sata na-
kon poslednjeg kuvanja da nakupljeni
kondenzat moze da ispari i da ne kaplje.

Vadenje filtera za masnocu i panela

& Pad panela ili filtera moze dovesti
do osteéenja.
Prilikom rukovanja panel i filter drzite
¢vrsto u ruci.

dab437

dab438

m |zvucite panel na prednjoj strani iz za-
bravljanog polozaja i zakrenite ga na-
dole.

m Gurnite panel malo udesno i izvadite
ga prema nazad.

da5439

m Otvorite bravicu filtera za masnocu i
zakrenite ga prema dole za oko 45°.
Otkacite filter za masnodu i izvadite
ga napolje.

Ciséenje panela
m Za CiSc¢enje panela obratite paznju na

napomene u odeljku ,,Cis¢enje kuci-
gta“
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* *

Ciséenje i odrzavanje

Ruéno ciSéenije filtera za masnoéu

m Ocistite filtere za masnocu cetkom za
pranje sudova u toploj vodi, u koju ¢e-
te dodati blago sredstvo za ru¢no pra-
nje sudova. Koristite sredstvo za ruc¢-
no pranje sudova, koje nije koncentro-
vano.

m Nakon ¢iSéenja, filtere za masnocu ra-
di suSenja postavite na upijajuéu po-
dlogu.

wew »

Napomene za ru¢no ¢iSéenje

Redovna primena neadekvatnih sredsta-

va za ¢iS¢enje moze dovesti do oStece-

nja povrsina filtera.

Nemojte koristiti sledeéa sredstva za ¢i-

§éenje:

- Sredstva za ¢iSéenje koja rastvaraju
kamenac

- Pra8ak ili kremu za ribanje

- Agresivna univerzalna sredstva za &i-
$éenje i sprejeve za rastvaranje ma-
snoce

- Sprej za rerne

Ciséenije filtera za masnoéu u masini
za pranje sudova

m Ako je moguce, stavite filtere za ma-
snocu uspravno ili nagnuto u donju
korpu. Vodite rauna da prskalica mo-
Ze slobodno da se krece.

m Koristite sredstvo za ¢iS¢enje u doma-
¢instvu.

m |zaberite program sa temperaturom
od maksimalno 65°C.
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Napomene za ¢iSéenje u masini za
pranje sudova

Filteri za masnoéu mogu postati neupo-
trebljivi zbog visokih temperatura, npr.
zbog deformacije. I1zaberite program koji
ne prekoracuje preporu¢enu temperatu-
ru.

Obratite paznju na informacije u uput-
stvu za upotrebu masine za pranje sudo-
va.

U zavisnosti od sredstva za CiSéenje,
moze dodi do trajne promene boje unu-
tradnjih filterskih povrsina. To ne utice
na funkciju filtera za masnodu.

Postavljanje filtera za masnoc¢u

m Postavite filtere za masnocu. Prilikom
umetanja filtera za masnodu, obratite
paznju da brava bude okrenuta prema
spolja.
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Ukoliko ste filtere za masnoc¢u umet-
nuli obrnuto, mozete otkljucati bravu
kroz otvore pomocu malog odvijaca.
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Ciséenje i odrzavanje

Postavljanje panela

dab482

m Prikacite sa zadnje strane panel u Sar-
ke i gurnite panel prema levo.

m Zakrenite panel nagore i pritisnite ga u
bravice.

Resetovanje brojac¢a radnih sati za fil-
ter za masnodéu

Nakon ¢is¢enja pomodu tastera na aspi-
ratoru morate da resetujete brojac rad-
nih sati.

m Pri uklju¢enom ventilatoru pritisnite
taster za radne sate @& u trajanju do
oko 3 sekunde, tako da treperi samo
jos1.

Simbol filtera za masno¢u & se gasi.

Ako filtere za masnodu Cistite pre isteka
radnih sati:

m Pritisnite taster za radne sate @& u
trajanju od oko 6 sekundi, tako da tre-
peri samo jos 1.

Zamena filtera za masnocu

Redovna upotreba i ¢iséenje mogu do-
vesti do habanja povrsina filtera, npr.
one mogu postati krte.

Ako pronadete ostecenja, zamenite filte-
re za masnocu.

Filtere za masnoéu mozete da nabavite
preko Miele servisne sluzbe (vidi na kra-
ju ovog uputstva za upotrebu) ili vadeg
Miele specijalizovanog prodavca.

Filter za mirise

Interval zamene ugljenog filtera

Ugljeni filter zamenite uvek kada on vise
ne upija dovoljno mirisne materije.

Nakon vremena rada od 180 sati simbol
uglienog filtera & poginje da svetli, kako
bi vas podsetio da treba da zamenite
ugljeni filter.

Preporucujemo zamenu ugljenog filtera
najkasnije nakon 6 meseci.

Interval regeneracije ugljenog filtera

Ukoliko koristite ugljeni filter koji se mo-
7e regenerisati (Miele DKF ... -R), inter-
val odgovara intervalu zamene (visi ode-
ljak ,,Interval zamene ugljenog filtera“).

Za regenerisanje obratite paZnju na
uputstvo za upotrebu ugljenog filtera.

Postavljanje/zamena ugljenog filtera
m |zvadite panel i filtere za masnodu.

m |zvadite ugljeni filter iz ambalaze.
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* *

Ciséenje i odrzavanje

da5440

m Postavite ugljeni filter u leZiste i priti-
snite ugljeni filter ulevo u prihvat.

m Ponovo postavite filtere za masnocu i
panel.

Resetovanje brojac¢a radnih sati za
ugljeni filter

Nakon zamene ili regeneracije se brojac
radnih sati mora resetovati.

m Pri uklju¢enom ventilatoru pritisnite
dva puta taster za radne sate @& i
drzite ga pritisnutim u trajanju od oko
3 sekunde, tako da treperi samo jo$ 1.

Simbol uglienog filtera & se gasi.

Ako ugljeni filter zamenite pre isteka

radnih sati:

m Pritisnite dva puta taster za radne sa-
te @@ i drzite ga pritisnutim u traja-
nju od oko 6 sekundi, tako da treperi
samo jos 1.

Odlaganije filtera za mirise

m [skoriSceni filter za mirise bacite u ku-
¢no smece.
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Daljinski upravlja¢

Umetanje/zamena baterija

Daljinski upravlja¢ zahteva 2 baterije,
1,5V, tip AAA. Baterije su prilozene uz
daljinski upravlja¢ i moraju da se umetnu
pre prve upotrebe.

Baterije morate da zamenite kada funk-
cije aspiratora ne mozete viSe da birate
pomocu daljinskog upravljaca. Ako priti-
snete neki taster, kontrolna lampica na
daljinskom upravljacu vise ne svetliili
svetli slabo.

Funkcije aspiratora se i dalje mogu iza-
brati na elementu za rukovanje aspirato-
ra.
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m Polako gurnite poklopac na zadnjoj
strani nadole i skinite ga.

m Umetnite baterije. Vodite racuna o od-
govaraju¢em polaritetu.

m Ponovo postavite poklopac i gurnite
ga nagore.

Ciséenje daljinskog upravljaca

m Cistite povrsinu samo vlaznom kr-
pom. Nemoijte koristiti previSe vode
kako biste izbegli prodor vlage u kudi-
Ste.



Servisna sluzba

Na www.miele.com/service éete nadi
informacije o tome kako samostalno
da otklonite smetnje, kao i informacije
o Miele rezervnim delovima.

Kontakt za prijavu smetnji

U slucaju smetnji koje ne mozete da ot-
klonite, obratite se npr. VaSem specijali-
zovanom Miele prodavcu ili Miele servi-
Su.

Miele servis moZete rezervisati putem
interneta na https://www.miele.rs/do-
macinstvo/servisni-upit-3147.htm.

Podatke za kontakt Miele servisa ¢ete
naci na kraju ovog dokumenta.

Servisu je potrebna identifikaciona
oznaka modela i fabri¢ki broj (fabr.,/SB/
br.). Oba podatka ¢ete naéi na natpisnoj
plodici sa oznakom tipa.

Pozicija natpisne plocice sa
oznakom tipa

Natpisnu plocicu ¢ete nadi kada izvadite
filtere za masnodu.

Garancija

Garantni rok iznosi 2 godine.

Ostale informacije ¢ete nadi u priloze-
nim garantnim uslovima.
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Instalacija

Pre instalacije

& Pre instalacije procitajte sve in-
formacije u ovom poglavlju kao i po-
glavlje ,,Sigurnosna uputstva i upozo-
renja“,

Skidanje zastitne folije

Radi zastite od ostecenja prilikom trans-
porta delovi kucdista imaju zastitnu foliju.

m Molimo da pre montaze delova kucéi-
Sta skinete zastitnu foliju. Ona moze
da se skine bez drugih pomo¢énih
sredstava.

Oblaganje panela

Vidljive povrSine panela za ivi¢no usisa-
vanje se mogu obloziti radi dekoracije.
Povrsine se mogu presvuci folijom, laki-
rati ili premazati.

Pri izboru prevlake imajte na umu da je
panel izloZzen toploti, vlazi i ne€isto¢ama
koje se dizu sa parom od kuvanja.

Pri radu iznad gasne ploce za kuvanje se
oblaganje ne preporucuje usled visokih
temperatura.

Prepustite stru¢njacima da obave obla-
ganje.

Cistite panel u redovnim vremenskim in-
tervalima. Prilikom ¢iSéenja vodite racu-
na o napomenama proizvodaca obloge
koju koristite.

Kompanija Miele ne preuzima odgovor-
nost za vek trajanja obloge.
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Instalacioni materijal

08565780

1 nastavak za odvod vazduha
za odvod vazduha @ 150 mm

08272520

1 nepovratna klapna

za ugradnju u izduvni nastavak na mo-
tornoj jedinici (ne kod sistema sa kruze-
njem vazduha).

12494670

2 Poklopac

12623460

8 Zakovice
za ucvrscivanje poklopca.



Instalacija

Dimenzije uredaja

dab431

DAC 2940 u sistemu za odvod vazduha
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DAC 2940 u sistemu sa kruzenjem vazduha i u sistemu sa kruzenjem vazduha Plug&Play
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DAC 2240 u sistemu za odvod vazduha
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Instalacija
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DAC 2240 u sistemu sa kruzenjem vazduha i u sistemu sa kruzenjem vazduha Plug&Play
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Instalacija

@ Prikljugak za odvod vazduha @ 150 mm
Prikljucak se fabricki nalazi sa leve strane.
— Ukoliko zelite da priklju¢ak bude napred ili nazad, prilikom instalacije mozete
kuciste ventilatora okrenuti za 90 stepeni. Da biste mogli da okrenete kuéiste,
u plafonu mora biti dostupan slobodan prostor od 100 mm ispred i iza izreza
plafona.
— Ukoliko zelite priklju¢ak na desnoj strani, montirajte aspirator obrnut za
180 stepeni. Da bi panel i pored toga mogao da se otvara prema napred, Sarke
panela se moraju premestiti.
@ Prikljugak @150 mm kao izlaz vazduha u Plug&Play rezimu ili za prikljugivanje
voda za vazduh za vodeni sistem sa kruzenjem vazduha
Priklju¢ak se fabricki nalazi sa leve strane.
— Premestanje priklju¢ka prema napred ili nazad nije moguce.
— Ukoliko zelite priklju¢ak na desnoj strani, montirajte aspirator obrnut za
180 stepeni. Da bi panel i pored toga mogao da se otvara prema napred, Sarke
panela se moraju premestiti.

Neophodni koraci instalacije su opisani u planu montaze.
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Instalacija

Rastojanje izmedu uredaja za kuvanje i aspiratora (S)

Prilikom biranja rastojanja izmedu uredaja za kuvanje i donje ivice aspiratora vo-
dite racuna o podacima koje je naveo proizvodac uredaja za kuvanje.
Ukoliko tamo nisu navedena veca rastojanja, treba se pridrzavati bar sledecih si-

gurnosnih rastojanja.

U vezi toga takode proditajte poglavlje ,Sigurnosna uputstva i upozorenja“.

Uredaj za kuvanje

Rastojanje S minimalno

snage> 12,6 kW i < 21,6 kW, nijedan gorionik
snage od > 4,8 kW.

Elektri¢ni Sporet 450 mm
Elektriéni gril, Friteza (elektri¢na) 650 mm
Plinski uredaj za kuvanje sa vise gorionika, ukupne 650 mm
snage < 12,6 kW, nijedan gorionik snage od > 4,5 kW

Plinski uredaj za kuvanje sa vise gorionika, ukupne 760 mm

Plinski uredaj za kuvanje sa vise gorionika, ukupne
snage > 21,6 kW, ili jedan od gorionika
snage od > 4,8 kW.

nije moguce

snage >6 kW i < 8,1 kW

Plinski uredaj za kuvanje sa jednim gorionikom 650 mm
shage < 6 kW
Plinski uredaj za kuvanje sa jednim gorionikom 760 mm

Plinski uredaj za kuvanje sa jednim gorionikom
snage >8,1 kW

nije moguce
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Instalacija

Uputstva za instalaciju

- Preporucuje se rastojanje izmedu po-
lja za kuvanje i aspiratora od najmanje
700 mm i maksimalno 1.300 mm.

Obratite paznju da se para od kuvanja
loSije uvladi sa povecéanjem rastojanja
od polja za kuvanje.

- Da bi para od kuvanja bila optimalno
uvucena, aspirator mora biti u sredini

iznad ploce za kuvanje, a ne pomeren
u stranu ili nazad.

min.‘ min.
300 300

dai3139
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- Ukoliko se aspirator montira u spuste-
ni plafon, okolna ugradna povrsina
mora biti 300 mm veda od aspiratora.

Polje za kuvanje po moguénosti treba
da bude uze od aspiratora. Polje za ku-
vanje traba da ima maksimalno istu Si-
rinu.

Aspirator takode mora biti lako dostu-
pan za demontazu za eventualni slucaj
servisiranja. Imajte to na umu na pri-
mer pri rasporedivanju ormana, regala,
elemenata plafona ili dekoracije u oko-
lini aspiratora.

Aspirator se pri¢vr§éuje u izrez pomo-
éu stezaljki. Za to je neophodna ma-
sivna konstrukcija ugradne povrsine,
npr. od drveta. Vodite racuna da kon-
strukcija ima dovoljnu nosivost. U zoni
spona delovi konstrukcije poput Zlebo-
va i vodova moraju da imaju odstoja-
nje najmanje 25 mm od izreza.

- Ukoliko uredaj montirate na mestu ko-
je se svakodnevno koristi, npr. u orma-
nu, gornja strana uredaja ne sme biti

dostupna. Ugradni prostor u ormanu
zatvorite npr. sa dodatnim zidovima i
podovima.

Rezim Plug&Play

- Vazduh mora biti u mogucnosti da ne-
ometano proti¢e u plafon. Komponen-
te u plafonu moraju biti na rastojanju
od najmanje 30 cm u odnosu na iz-
duvni nastavak.

- Obezbedite adekvatno provetravanje
podrucja plafona, npr. pomocu izduv-
ne reSetke, zazora, skrivenih fuga.
Ukupni popreéni presek otvora mora
iznositi najmanje 600 cm?2,

Plafon i susedni zidovi koji dolaze u
dodir sa izlaznim vazduhom ne smeju
imati koeficijent prenosa toplote, koji
je vedi 0,5 W/(m2 K).

Elektronika aspiratora mora biti preba-
¢ena na Plug&Play rezim, vidi pogla-
vlje ,,Prvo pustanje u rad®, , Aktivira-
nje/deaktiviranje rezima Plug&Play“.
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Instalacija

Odvod vazduha

& Kod istovremenog rada aspirato-
ra i uredaja za loZenje koji zavisi od
vazduha u prostoriji eventualno po-
stoji opasnost od trovanja!
Obavezno obratite paznju na pogla-
vlje ,,Sigurnosna uputstva i upozore-
nja“.

U slucaju nedoumice pozovite nadle-
Znog odZacara da potvrdi da li uredaj
moze da radi bez opasnosti.

Za odvod vazduha koristite samo rav-
ne cevi ili savitljiva creva za odvod va-
zduha od nezapaljivog materijala.

Da bi se postigla maksimalna snaga va-
zduha i §to manje Sumova prilikom stru-
janja vazduha, vodite ra¢una o slede-
¢em:

- Precnik cevi za odvod vazduha ne sme
da bude maniji od popreénog preseka
izduvnog nastavka (vidi poglavlje ,,Di-
menzije uredaja“). Ovo posebno vazi
za primenu ravnih kanala.

- Cev za odvod vazduha mora da bude
Sto kraca i pravolinijska.

- Koristite samo lukove sa velikim polu-
precnicima.

- Cev za odvod vazduha ne sme da bu-
de savijena ili prikleStena.

- Svi spojevi moraju da budu Cvrsti i
zaptiveni.

- Ukoliko cev za odvod vazduha raspola-

ze klapnama, klapne se moraju otvoriti
kada se aspirator ukljucuje.

Svako ograni¢enje strujanja vazduha
smanjuje snagu vazduha i povecava
Sumove prilikom rada.
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Dimnjak za odvod vazduha
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Kada se odlazni vazduh sprovodi u dim-
njak za odvod vazduha, onda ulaznu cev
treba okrenuti u smeru strujanja vazdu-
ha.

Kada viSe ventilacionih uredaja koristi
dimnjak za odvod vazduha, poprec¢ni
presek dimnjaka za odvod vazduha mora
biti dovoljne veli€ine.



Instalacija

Nepovratna klapna

m Koristite nepovratnu klapnu u sistemu
za odvod vazduha.

Nepovratna klapna obezbeduje da ne
dode do nezeljenog mesanja vazduha iz
prostorije i spoljnog vazduha kada je is-
klju¢en aspirator.

Kada se odlazni vazduh sprovodi napo-
lje, preporucujemo instaliranje

Miele zidne kutije ili Miele prolaza u kro-
vu (pribor koji se naknadno kupuje). Oni
sadrze integrisanu nepovratnu klapnu.

U slucaju da u Vasem sistemu za odvod
vazduha ne postoji nepovratna klapna,
jedna takva je prilozena uz aspirator.

Nepovratna klapna se postavlja u izduv-
ni nastavak ventilatora.

Kondenzat

Kada cev za odvod vazduha polaze, npr.
kroz hladne prostorije ili tavane, razlika u
temperaturi moze da dovede do stvara-
nja kondenzata u cevi za odvod vazduha.
Da bi se temperaturna razlika smanijila,
cev za odvod vazduha morate da izoluje-
te.

Kada se cev za odvod vazduha postavlja
vodoravno, morate da napravite nagib
od najmanje 1 cm po metru. Nagib spre-
¢ava mogucénost ulaska kondenzata u
aspirator.

Prigusiva¢ zvuka

Firma Miele ne preuzima garanciju za
nedostatke u funkcionisanju ili Stetu
usled neadekvatnog dimnjaka za odvod
vazduha.

Za dodatno prigusivanje zvuka moze se
koristiti priguSiva¢ zvuka u cevi za odvod
vazduha (dodatna oprema koja se nak-
nadno kupuje).

="

@

SERRERAs:

U sistemu odvoda vazduha, prigusivac
zvuka prigusuje i buku ventilatora prema
spoljnoj strani i spoljasnju buku koja pre-
ko cevi za odvod vazduha moZe da do-
spe u kuhinju (npr. uliéna buka). Zbog
toga se prigusSiva¢ zvuka pozicionira $to
je moguce blize izlazu za odvod vazdu-

ha @.

dai3286e
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Instalacija

Elektri¢ni prikljuc¢ak

Aspirator je serijski opremljen utikacem
za priklju¢enje na uti¢nicu sa zastitnim
kontaktom.

Ukoliko uti¢nica nije pristupacnaiili je
predviden fiksni priklju¢ak, obezbedite
da se instalira razdvojni uredaj za svaki
pol.

& Opasnost od pozara usled pre-
grevanja.

Pustanje u rad aspiratora preko viSe-
strukih uti¢nica i produznih kablova
moze da dovede do preopterecenja
kablova.

Iz sigurnosnih razloga nemojte da ko-
ristite viSestruke uti¢nice i produzne
kablove.

Elektri¢na instalacija mora biti izvedena
u skladu sa standardom VDE 0100.

Iz bezbednosnih razloga preporucujemo
da za elektri¢ni priklju¢ak aspiratora u
kuénoj instalaciji koristite zastitnu sklop-
ku (RCD) tipa [24].

Ostecen priklju¢ni kabl sme da se zame-
ni samo specijalnim priklju¢nim kablom
istog tipa (moZe se nabauviti kod

Miele servisa). Iz bezbednosnih razloga
zamenu sme da vrsi samo kvalifikovano
stru¢no lice ili Miele servis.

U ovom uputstvu za upotrebu ili na nat-
pisnoj ploc¢ici mozete nadi informacije o
nazivnoj snazi i odgovarajucoj zastiti.
Uporedite ove podatke sa podacima za
elektri¢ni priklju¢ak na licu mesta.

U slucaju nedoumice raspitajte se kod
elektri¢ara.

Moguc je povremeni ili neprekidni rezim
rada u sistemu za snabdevanje energi-
jom koji je nezavisan ili nije sinhronizo-
van sa mrezom (kao $to su npr. izolova-
ne mreze, rezervni sistemi). Preduslov
za rad je da sistem za snabdevanje ener-
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gijom bude u skladu sa specifikacijama
standarda EN 50160 ili slicnim. Mere
zaStite koje su predvidene u kuénoj in-
stalaciji i u ovom proizvodu kompani-

je Miele po svojoj funkciji i na€inu rada
takode moraju biti osigurane u izolova-
nim uslovima rada ili u reZimu rada koji
nije sinhronizovan sa mrezom, ili moraju
biti zamenjene ekvivalentnim merama u
instalaciji. Kao $to je, na primer, opisano
u aktuelnom izdanju VDE-AR-E 2510-2.



Tehnicki podaci

Motor ventilatora 160 W
Osvetljenje povrSine za kuvanje 2x172W
Ukupna prikljuéna snaga 174,4 W
Temperatura svetlosti osvetljenja povrSine za kuvanje 3.500K
Mrezni napon, frekvencija AC 230V, 50 Hz
Osigurac¢ 10A
Duzina priklju¢nog kabla 1,35 m
Tezina
DAC 2940 16,6 kg
DAC 2240 20,4 kg
WLAN modul

Frekventni opseg

2,400 —-2,4835 GHz

Maksimalna predajna snaga

<100 mW

Pribor koji se naknadno kupuje za sistem sa kruzenjem vazduha
Ugljeni filter DKF 35-P, DKF 35-S ili DKF 40-R (regenerise se)

Deklaracija o usaglasenosti

Firma Miele ovim izjavljuje, da je ovaj aspirator usagladen sa direktivom 2014/53/

EU.

Potpuni tekst EU Deklaracije o usaglasenosti ¢ete dobiti na nekoj od slededih inter-

net adresa:

- proizvodi, preuzimanje, na www.miele.rs

- servis, trazenje informacija, uputstva za upotrebu, na https://miele.rs/manual uz

navodenje naziva proizvoda ili fabrickog broja

Napomena za uporedna ispitivanja

Izraunavanje energetske efikasnosti mora da se vrsi u sistemu za odvod vazduha.
Aspirator je fabricki podesen za sistem sa kruzenjem vazduha. Deaktiviranjem bro-
ja¢a radnih sati za filter/filtere za miris prelazi se na sistem za odvod vazduha (vidi

,Prvo pustanje u rad®).
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Tehnic¢ki podaci

Tehnicki list za aspiratore za domacdinstvo

prema delegiranoj Uredbi (EU) br. 65/2014 i Uredbi (EU) br. 66/2014

MIELE

Naziv/oznaka modela

DAC 2940 Stella

Godi$nja potro3nja energije (AEC,.q)

kWh/godignje

Klasa energetske efikasnosti

A++

Indeks energetske efikasnosti (EEI,..q) 36,4
Dinamicka efikasnost fluida (FDE, ) 40,6
Klasa dinamicke efikasnosti fluida

A (najvisa efikasnost) do G (najniza efikasnost) A
Efikasnost osvetljenja (LE; ) 36,5 Ix/W
Klasa efikasnosti osvetljenja

A (najvisa efikasnost) do G (najniza efikasnost) A

Stepen odstranjivanja masnoce 81,5%
Klasa stepena odstranjivanja masnoce

A (najviSa efikasnost) do G (najniza efikasnost) C

Izmeren optimalan protok vazduha 367,8 m*/h
Protok vazduha (min. brzina) 238 m®/h
Protok vazduha (maks. brzina) 512 m3/h
Protok vazduha (intenzivni ili brzi stepen rada) 689 m®/h
Maks. protok vazduha (Q,,,,) 689,0 m*/h
Izmeren optimalan pritisak vazduha 462 Pa
A-ponderisana emisija zvuka (min. brzina) 43 dB
A-ponderisana emisija zvuka (maks. brzina) 61dB
A-ponderisana emisija zvuka (intenzivni ili brzi stepen rada) 68 dB
Izmerena optimalna elektri¢na ulazna snaga 16,2 W
Potrosnja struje u isklju¢enom stanju (P,) w
Potro$nja struje u stanju pripravnosti (P,) 0,26 W
Nominalna snaga sistema osvetljenja 14,4 W
Prosecan intenzitet svetla sistema osvetljenja na povrSini za kuvanje 525 Ix
Faktor produzenja vremena 0,5
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Tehnicki podaci

Tehnicki list za aspiratore za domacdinstvo

prema delegiranoj Uredbi (EU) br. 65/2014 i Uredbi (EU) br. 66/2014

MIELE

Naziv/oznaka modela

DAC 2240 Stella

Godi$nja potro3nja energije (AEC,.q)

kWh/godignje

Klasa energetske efikasnosti

A++

Indeks energetske efikasnosti (EEI,..q) 36,5
Dinamicka efikasnost fluida (FDE, ) 40,6
Klasa dinamicke efikasnosti fluida

A (najvisa efikasnost) do G (najniza efikasnost) A
Efikasnost osvetljenja (LE; ) 31,3 Ix/W
Klasa efikasnosti osvetljenja

A (najvisa efikasnost) do G (najniza efikasnost) A

Stepen odstranjivanja masnoce 80,5%
Klasa stepena odstranjivanja masnoce

A (najviSa efikasnost) do G (najniza efikasnost) C
Izmeren optimalan protok vazduha 361,8 m*/h
Protok vazduha (min. brzina) 236 m?/h
Protok vazduha (maks. brzina) 508 m3/h
Protok vazduha (intenzivni ili brzi stepen rada) 682 m®/h
Maks. protok vazduha (Q,,,,) 682,0 m*/h
Izmeren optimalan pritisak vazduha 462 Pa
A-ponderisana emisija zvuka (min. brzina) 43 dB
A-ponderisana emisija zvuka (maks. brzina) 62 dB
A-ponderisana emisija zvuka (intenzivni ili brzi stepen rada) 68 dB
Izmerena optimalna elektri¢na ulazna snaga 14,3 W
Potrosnja struje u isklju¢enom stanju (P,) w
Potro$nja struje u stanju pripravnosti (P,) 0,25 W
Nominalna snaga sistema osvetljenja 14,4 W
Prosecan intenzitet svetla sistema osvetljenja na povrSini za kuvanje 450 Ix
Faktor produzenja vremena 0,5
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